Navod k montazi a provozu

REMKO MKT 291, MKT 291 S-Line
Lokalni prostorové klimatiza¢ni jednotky

0057-2014-01 Verze 2,cs_CZ Pred zacatkem vSech praci si pfectéte navod!



Pied uvedenim do provozu/pouzitim pristroje si peclivé
prectéte tento navod!

Tento navod na obsluhu musi byt neustale v bezprostredni
blizkosti mista umisténi, pripadné u pristroje.

Made by REMKO Zmény jsou vyhrazeny; za chybny tisk neneseme zadnou zaruku!

Navod k montazi a provozu (pfeklad originalu)
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1 Bezpeénostni pokyny
a pokyny pro pouziti

1.1 VSeobecné
bezpeénostni pokyny

Pfed prvnim uvedenim pfistroje nebo jeho kompo-
nentl do provozu si peclivé prec¢téte navod

k obsluze. Navod k obsluze obsahuje uzite¢né
rady, pokyny a varovani za u¢elem zabranéni
vzniku nebezpedi pro osoby a vécny majetek.
Nedodrzeni pokyn(l uvedenych v navodu muze
vést k ohrozeni osob, zivotniho prostredi

a zarizeni nebo jeho komponentl, a mlze tak byt
davodem ke ztraté moznych zaru€nich naroka.

Tento navod k obsluze a informace potfebné k pro-

vozu zafizeni (napf. datovy list chladiva) uscho-
vejte v blizkosti pfistroje.

1.2 Oznaceni pokynu

Tento odstavec udava prehled o vSech dullezitych
bezpecnostnich aspektech pro optimalni ochranu
osob a pro bezpec¢ny a bezporuchovy provoz.

V tomto navodu uvedené pokyny pro manipulaci
a bezpednostni pokyny je nutné bezpodmine¢né
dodrZovat, aby se zamezilo nehodam, zranéni
osob a vzniku vécnych skod.

Pfimo na pfistroji umisténé pokyny je nutné bez-
podmine¢né dodrzovat a udrzovat je v kompletné
Citelném stavu.

Bezpec€nostni pokyny jsou v tomto ndvodu ozna-
¢eny symboly. Bezpe&nostni pokyny jsou také
oznaceny signalnimi slovy, ktera vyjadfuji miru
ohroZeni.

A NEBEZPECI!

PFi doteku s dily pod napétim vznika bez-
prostfedni ohrozZeni Zivota elektrickym
proudem. PoSkozeni izolace nebo jednotlivych
konstrukénich dili muze byt Zivotu nebez-
pecné.

A NEBEZPECI!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriuje na bezprostfedné nebezpecnou
situaci, ktera vede ke smrti nebo téZzkym zra-
nénim, pokud se ji nepfedejde.

A VAROVAN:I!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriuje na moznost nebezpecné situace,
ktera muze vést ke smrti nebo tézkym zra-
nénim, pokud se ji nepredejde.

A POZOR!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriiuje na moznost nebezpecné situace,
ktera muze vést ke zranéni nebo vécnym
Skodam a ohroZeni zivotniho prostiedi, pokud
se ji nepredejde.

! UPOZORNENI!

Tato kombinace symbolu a signalniho slova
upozoriiuje na moznost nebezpecné situace,
ktera muze vést k vécnym skodam a ohrozeni
zivotniho prostredi, pokud se ji nepredejde.

Tento symbol zvyrazriuje uzite¢né tipy a dopo-
ruceni, jakoz i informace pro efektivni a bezpo-
ruchovy provoz.

1.3 Kbvalifikace personalu

Personal pro uvadéni do provozu, obsluhu,
udrzbu, inspekci a montaz musi mit pro tyto prace
pfisluSnou kvalifikaci.



1.4 Ohrozeni pfi nedodrzovani
bezpecnostnich pokyn

Nedodrzovani bezpecénostnich pokyni muze mit
za nasledek jak ohrozeni osob, tak také zivotniho
prostfedi a zafizeni. Nedodrzovani bezpecnost-
nich pokynll mize vést ke ztraté jakychkoliv
narokl na nahradu Skody.

V podrobnostech mize nedodrzovani znamenat
napfiklad nasledujici ohrozZeni:

Selhani dllezitych funkci zafizeni.

Selhani pfedepsanych metod pro udrzbu

a opravy.

Ohrozeni personalu v dusledku elektrickych
a mechanickych ugink.

1.5 Prace s povédomim
bezpecnosti

Je nutné dodrzovat v tomto navodu pro montaz

a provoz uvedené bezpecnostni pokyny, existujici
narodni pfedpisy pro prevenci Uraziim a pfipadné
interni pfedpisy bezpec€nosti prace, provozni bez-
pecnosti a bezpecnostni pravidla firmy.

1.6 Bezpecnostni pokyny pro
provozovatele

Provozni bezpecénost pfistroji a komponent( je
zajiSténa pouze v pfipadé jejich pouziti v souladu
s ur€enim a v kompletné smontovaném stavu.

Ustaveni, instalaci a udrzbu pfistroju a kompo-
nentd smi provést jen odborny personal.
Stavajici ochrany proti doteku (mfizky)

u pohyblivych dili se nesmi demontovat

u zafizeni nachazejicim se v provozu.

Pfistroje nebo komponenty, u kterych se
vyskytuji zjevné zavady nebo poskozeni, se
nesmi pouzit.

Pfi dotyku urcitych ¢asti pfistroje nebo jeho
komponentd mize dojit k popaleni nebo ke
zranéni.

Pfistroje nebo komponenty se nesmi vystavit
mechanickému zatiZeni, extrémnim paprskim
vody a extrémnim teplotam.

Prostory, ve kterych mize dojit k tniku chla-
diva, je nutné dostate€né odvétravat a zajistit
také pfivod vzduchu. Jinak vznika nebezpedi
otravy.

V Zadné z &asti télesa pfistroje nebo v Zadném
z jeho otvor(, napf. v otvorech pro vstup

a vystup vzduchu, se nesmi nachazet cizi
predméty, kapalina nebo plyn.

Zarizeni musi minimalné jednou za rok
prezkouset revizni technik z hlediska bezpec¢-
nosti prace a funkce. Vizualni kontroly a cisténi
muZe provést provozovatel za podminky, Zze
pfistroje nejsou pod napétim.

Lokalni prostorova klimatiza¢ni zafizeni jsou
koncipovana pro flexibilni vioZka v obytnych
a pracovnich prostorach. Celoro¢ni provoz se
nedoporucuje.

Nenechavejte zafizeni bez dozoru po delSi
dobu

1.7 Bezpecénostni pokyny pro
montazni, udrzbové a inspekéni
prace

Pfi provadéni instalace, opravy, udrzby nebo
¢iSténi pfistroju je nutné prostrednictvim vhod-
nych postupl ucinit preventivni opatfeni za
ucelem vylou€eni moznosti nebezpeci pocha-
zejicich z pfistroje.

Ustaveni, pfipojeni a provoz pfistroji se smi
realizovat v ramci podminek pro pouziti

a provoz podle navodu a musi odpovidat
platnym regionalnim pfedpistm.

Je nutné dodrzet ustanoveni pfislusnych
vyhlasek, pfedpisli a zakonud o ochrané vod.
Elektrické napajeci napéti je nutné pfizpusobit
pozadavkim zafizeni.

Upevnovani pfistroji se smi provadét na
bodech uréenych k tomu vyrobcem. PfFistroje
smi byt upevnéné, resp. postavené jen na nos-
nych konstrukcich nebo sténach nebo na pod-
laze.

Pfistroje uréené k mobilnimu pouziti postavte
na vhodny podklad svisle a bezpeéné z hle-
diska jejich provozu. Pfistroje pro stacionarni
provoz provozujte pouze v pevné instalovaném
stavu.

Pfistroje a komponenty se nesméji provozovat
v oblastech se zvySenym vyskytem nebezpeci
poSkozeni. Dodrzujte pfedepsany minimalni
volny prostor kolem pfistroju.

Pfistroje a komponenty musi byt umistény

v dostateéné vzdalenosti od zapalnych, vybus-
nych, hoflavych, agresivnich a zne€idténych
oblasti nebo ovzdusi.

Provadéni zmén nebo pfemosténi na bezpec-
nostnich zafizenich neni pfipustné.

1.8 Svévolna prestavba a zmény

Prestavby nebo Upravy pfistrojii nebo komponentu
dodanych od REMKO nejsou pfipustné a mohou
zpusobit chybné funkce. Provadéni zmén nebo
premosténi na bezpecnostnich zafizenich neni
pFipustné. Pouziti originalnich nahradnich dild

a vyrobcem povoleného pfislusenstvi slouzi pro
bezpecnost zafizeni. Pouziti jinych dili maze zna-
menat zruSeni ru€eni a z toho vyplyvajici nasledky.
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1.9 Pouziti odpovidajici uréeni

Pfistroje jsou uréené podle provedeni a vybaveni

vyhradné jako klimatizagni zafizeni k ochlazovani,
resp. k ohfivani provozniho média vzduch v ramci
uzavieného prostoru.

Jiné pouziti nebo zneuziti neodpovida ucelu
pouziti. Vyrobce/dodavatel neruci za skody z toho
vzniklé. Riziko nese vyhradné uzivatel. K pouziti ve
shodé s uréenim produktu patfi také dodrzovani
pokynu uvedenych v navodu k obsluze a instalaci
a dodrZzovani podminek udrzby.

Mezni hodnoty udané v technickych datech
nesméji byt v zadném pfipadé prekroCeny.

1.10 Zaruka

Pfedpokladem pro pfipadné uznani reklamace je
predlozeni dokladu o koupi pfistroje. Konkrétni
narok uplatiuje kupujici reklamaci u prodejce, kde
pfistroj zakoupil. Zaru€ni podminky jsou uvedené
ve ,V8eobecnych obchodnich a dodacich podmin-
kach®. Zvlastni ujednani Ize kromé toho uzavfit jen
mezi smluvnimi partnery. V dlsledku toho se
prosim obratte nejprve na vaseho pfimého smluv-
niho partnera.

1.11 Transport a baleni

Zafizeni se dodavaji ve stabilnim transportnim
baleni. Zafizeni pfekontrolujte prosim ihned pfi
dodavce a poznamenejte si pfipadna poskozeni

a chybéjici dily na dodacim listu, informujte spedici
a vaseho smluvniho partnera. Za pozdéjsi rekla-
mace nelze pfevzit zadnou zaruku.

A VAROVAN:I!

Plastové félie a pytle atd. se mohou stat
nebezpeénou hrackou pro déti!

Proto:
- Obalovy materidl nenechavejte nedbale leZet.

- Obalovy material se nesmi dostat do blizkosti
déti!

1.12 Ochrana zivotniho prostredi
a recyklovani

Likvidace baleni

Veskeré produkty jsou pfed prepravou peclivé
zabalené v materidlech neohrozujicich Zivotni
prostfedi. Pfispéjte vyznamnym dilem ke sniZeni
mnozstvi odpadu a k zachovani surovin, a proto
provadéijte likvidaci obalového materialu jen

v pfislusnych sbérnach.

Likvidace zafizeni a komponenti

PFi vyrobé pfistroju a komponentl se pouzivaji
vyhradné recyklovatelné materialy. Pfispéjte

k ochrané Zivotniho prostfedi tim, Ze likvidaci
pFistroju nebo komponentl (napf. baterii) neprova-
dite v domovnim odpadu, nybrz pouze zplisobem
Setrnym k Zivotnimu prostfedi podle regionalné
platnych pfedpisU, napf. prostfednictvim autorizo-
vanych specializovanych firem pro likvidaci

a opétné vyuziti nebo napf. prostfednictvim komu-
nalnich sbérnych mist.
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2 Technické udaje
2.1 Data zarizeni
Konstrukcéni fada MKT 291 MKT 291 S-LINE

.. Lokalni kompaktni klimatizacni zarizeni
Provozni rezim P

pro chlazeni
Jmenovity chladici vykon " kw 2,94
TFida energetické ucinnosti pfi chlazeni A
Koeficient vyuzitelnosti energie EER ") 2,61
Spotreba energie, za hodinu kWh/60 min 1,11
Oblast pouziti (objem mistnosti), cca m?3 90
Rozsah nastaveni vnitfni jednotky °C +16 az +32
Provozni podminky vnitfni jednotky i%g:tll +16 az +35/ +35 az +85
Chladivo R410A 3
Chladivo, zakladni mnozstvi kg 0,65
Provozni tlak, max./okruh chlazeni kPa 1800 / 3600
Objemovy pritok vzduchu cirkulace pro m3/h 240/270/ 320
kazdy stupen
sHi;El;)jri}%az)aKUStiCkého tlaku kazdého dB(A) 49753/ 54
Akusticky vykon max. dB(A) 62
Napajeci napéti V/flHz 230/ 1~/ 50
Kryti IP 20
Elektricky nabéhovy proud, LRA A 21
Vyfukova hadice, délka/primér mm 1500/ 125
Rozméry Vyska mm 770
Rozméry Sitka mm 435
Rozméry hloubka mm 430
Hmotnost kg 33,0
Sériovy barevny odstin bila stfibrna
Sériové Cislo 1256... 1257...
Obj. €. 1612295 1612296

) Teplota v mistnosti TK 35 °C, FK 24 °C
2)Ve vzdalenosti 1 m na volném prostranstvi

3) Obsahuje sklenikovy plyn podle Kyotského protokolu
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3 Konstrukce a funkce
Popis zafizeni

Lokalni klimatizacni zafizeni je vhodné zvlasté pro
flexibilni pouziti.

Lokalni prostorové klimatizaéni zafizeni sestava ze
zarfizeni pro montaz na podlahu ve vnitfni oblasti
a z hadice pro odvadéni teplého vzduchu. Vnitfni
jednotka zachyti teplo v chlazené oblasti ve vypar-
niku (tepelny vyménik) a pfenasi jej do interniho
okruhu chlazeni. Ten pfedava teplo pfes dalSi
tepelny vyménik (zkapalfiova) a prostfednictvim
flexibilni hadice pro odvadéni vzduchu jej prenasi
ven.

Kondenzat vznikajici v rezimu chlazeni je
prostfednictvim Cerpadla kondenzatu umisténého
v zafizeni trvale veden pfes zkapalfovac, a proto
se zde mUzZe kondenzat odparovat a vede se
hadici pro odvadéni teplého vzduchu smérem ven.

Zarizeni filtruje a odvlhéuje vzduch, ¢imz vytvari
prijemné klimatické podminky. Pracuje zcela auto-
maticky a nabizi diky mikroprocesorem fizené
regulaci fadu dalSich alternativ. Obsluha zafizeni
se provadi komfortné pres infralervené dalkové
ovladani obsazené v dodavce.

Obr. 1: Pohled zepfedu

A: Vstup vzduchu cirkulace

a2

Vystup vzduchu cirkulace
Rukojet

Infraerveny pfijimac
Lamely smérovani vzduchu
Ovladaci panel

Transportni koleCka

Obr. 2: Pohled zezadu
A: Vstup vzduchu cirkulace

@2

Vystup vzduchu cirkulace
Vzduchovy filtr cirkulace
Vypust kondenzatu se zatkou
Hadice vyvodu vzduchu



4 Obsluha

Obsluha muze byt provadéna pomoci ovladaciho panelu umisténého na zafizeni nebo pomoci sériové doda-
vaného infracerveného dalkového ovladani. Funkce ovladacich tladitek je vzajemné identicka, jejich ozna-
¢eni ale vykazuje urcité rozdily. Pfed uvedenim infracerveného dalkového ovladani je nutné spravné viozit

baterie.

EE

O @ 6

Obr. 3: Ovladaci panel

LEGENDA

(1)Tlac¢itko ZAP/VYP "Power"

(2 Tlagitko provozniho rezimu ,,MODE*“

(3) Tlacitko ventilatoru ,,Fan Speed“

(#) Tlacitko ¢asovych spinacich hodin ,,Timer“
(3)+(6)Tlacitka

Nastaveni teploty/€asu

»Timer/Temp Adjust‘:

(5) vyssi, (6) nizsi

() Indikaéni displej

(®Cervena poruchova LED:

Zasobnik plny

Akusticky a opticky signal ukazuje, ze spinac plo-

vaku ve vnitinim zasobniku vypnul provoz zafizeni.

Akusticky signal se po urcité dobé ztlumi, LED
zUstava aktivni.

(9) LED-indikace provozniho rezimu

Zelena: Chlazeni ,Cool“ oranzova: Odvlh&eni

“ X

,Dehumidify“ Zluta: Ventilace ,Fan®
Oranzova LED indikace

Stupné ventilatoru s vysokymi/stfednimi/nizkymi
otackami ventilatoru ,High*/,Med®/,Low"

@ O O

:

(1Zelena LED indikace
Casové zpozdéni ,Timer*
(2Zelena LED indikace
Teplota mistnosti ,Room Temp*

(pokud sviti tato LED na displeji (7)), je indikovana
aktualni teplota mistnosti)

(3Zelena LED indikace
PozZadovana teplota ,Set Temp*
Infraerveny pfijimac

(5 Prepinaci tlaéitko ,,°C/°F“
(jen na dalkovém ovladani)
Infracerveny vysila¢

(jen na dalkovém ovladani)
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Obr. 4: Infracervené dalkové oviadani

Volba provozniho rezimu ,,Mode*

10

Chlazeni ,Cool“

Zafizeni slouzi k chlazeni vzduchu v mistnosti.
Filtruje a odvlih&uje vzduch a vytvafri pfijemné
klimatické podminky.

Odvlh¢eni ,Dehumidify*

V provoznim rezimu odvlh&eni se vzduch

v mistnosti zbavuje vihkosti.

Ventilace ,Fan®

Zarizeni zajiStuje cirkulaci vzduchu v mistnosti,
filtruje vzduch a zajiStuje rovhomeérné proudéni
vzduchu.

Provozni rezim chlazeni ,,Cool“

1.

Hadici odvodu vzduchu umistit do prichodu
sténou nebo oknem.

Zafizeni zapnout tlagitkem ,Power” (1).

Stisknéte tlacitko ,Mode*, (2) az se rozsviti
LED ,Cool“ (9).

Zvolit nastaveni ventilatoru tladitkem ,Fan
Speed” (3):

»High“ nejvy3si otacky ventilatoru.

.Med“ stfedni otacky ventilatoru .

Pokud sviti LED ,Room Temp*, 12 bude na
displeji indikovana aktudlni teplota mistnosti

Kdyz se stiskne tlacitko (4)/(5)/(6), pfejde indi-
kace z teploty mistnosti na pozadovanou
teplotu (sviti LED (3)) a po dobu 15 sekund je
zobrazena pozadovana teplota.

Nastavte poZzadovanou teplotu mistnosti tla-
Sitkem ,Timer/Temp Adjust‘ G)/(6) . Sipka
nahoru (5) zvysuje, Sipka dolt (6) sniZuje
pozadovanou hodnotu zobrazenou na dis-

pleji @) .

Provozni rezim odvlhéeni ,,Dehumidify“

1.

Hadici odvodu vzduchu nasadit do priichodu
sténou nebo oknem.

Zafizeni zapnout tlaitkem ,Power ().

Stisknéte tlacitko ,Mode* (2), aZ se rozsviti
LED ,Dehumidify“ (9), ventilator se automa-
ticky pfepne na stupen ,Med*, stfedni otacky
ventilatoru.

Provozni rezim ventilace ,,Fan“

1.
2,

Zapnéte zafizeni tlacitkem ,Power” (1).

Stisknéte tlacitko ,Mode", (2) az se rozsviti
LED ,Fan“ (9.

Zvolit nastaveni ventilatoru tladitkem ,Fan
Speed” (3):
,High* nejvys&i otaCky ventilatoru.

.Med“ stfedni otacky ventilatoru.

Teplota mistnosti neni ovlivnéna a zlstava
konstantni. Proto jsou tlacitka nastaveni
teploty/Gasu , Timer/Temp.Adjust” 5)/(6)
neovladatelna.



Casové zpozdéni ,, Timer~

Pomoci funkce Timer muzete zafizeni automaticky
zapinat popf. vypinat. K tomu ucelu se naprogra-
muje zpozdéni pro zapnuti popf. vypnuti.

Automatické zapnuti
1. ;. Zafizeni zapnout tla¢itkem ,Power* (1).

2. .. Zvolit provozni rezim a provést vSechna
nastaveni pro pozadovany provozni rezim.

3. ;. Zarfizeni vypnout tladitkem ,Power” (1).
Stisknout tlagitko , Timer* (4).

5. ;. Cas nastavit pomoci tlagitek , Timer/Temp.
Adjust‘ ®)I(6) . MlZete zadavat pouze celé
hodiny.

6. . LED @1 blika.

Automatické vypnuti

1. . Zafizeni pracuje dale v dfive nastaveném
provoznim rezimu.

Stisknout tladitko , Timer* (4).

Zbytkovou dobu nastavit pomoci tlagitek
~Timer/Temp. Adjust’ 5)/(6) . MZete zadavat
pouze celé hodiny.

LED @) sviti.

Zafizeni se automaticky po nastaveném Case

vypne.

! UPOZORNENI!

PFijemné klimatické podminky v mistnosti zis-
kate, kdyZ zvolite poZadovanou teplotu maxi-
malné 4 az 7 °C pod vnéjsi teplotou.

Pomozte i Vy sniZit energii, kterou spotrebice
Cerpaji v pohotovostnim rezimu! Doporucujeme
vSechny spotrebice, pristroje ¢i komponenty,
které pravé nepotrebujete, odpojovat od zdroje
elektriny. Na bezpecnostné technické soucasti
se toto doporuceni samoziejmé nevztahuje.

5 Montaz a instalace

Pokyny pro montaz a instalaci zarizeni

Zarizeni se umisti do pozadovaného mista stranou
vystupu vzduchu do mistnosti. Pfi ustaveni dbejte
prosim na nasledujici pokyny:

Nechejte zafizeni po vybaleni pfed jeho
zapnutim stat minimalné 5 minut na jeho
transportnich kole¢kach.

Umistéte zafizeni stabilné na rovny a pevny
podklad. Pfi nerovnosti podlahy mize
dochazet k vibracim a k ruSivym hlukiim.

Obr. 5: Instalace zafizeni

! UPOZORNENI!

Od zadni stény zafizeni ke sténé musi byt
dodrzena minimalni vzdalenost 20 cm.

VSechny prodluzovaci kabely pfivodniho sito-
vého vedeni musi mit dostate¢ny prafez vodicl
a sméji se pouzivat pouze v nesmotaném
stavu.

Obr. 6: Sitové pfipojeni

11
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Pfekontrolujte, zda je nasazena zatka na
vytoku kondenzéatu a zda je spravné umisténa.
Vznika nebezpedi nekontrolovaného vytékani
kondenzatu po uvedeni do provozu.

O

Obr. 7: Odvod kondenzatu
1: Odvod kondenzatu se zatkou

Nikdy neprovozujte zafizeni bez filtru na
vstupu vzduchu. DoSlo by ke znecisténi lamel
tepelného vyméniku a zafizeni by ztratilo své
vykonové schopnosti.

Obr. 8: Filtr na vstupu vzduchu
1: Filtr pro cirkulaci

Dbejte na to, aby osoby a citlivé pfedméty jako
napf. rostliny, nebyly pfimo vystaveny proudu
vzduchu vystupujicimu ze zafizeni.

V pripadé primého sluneéniho zareni pouZijte
pfidavné zavésy nebo rolety a pfi provozu
zarizeni méjte uzaviena okna a dvere.

12

Odvadéni teplého vzduchu

! UPOZORNENI!

Hadice pro odvadéni vzduchu se musi vzdy
polozit se stoupanim ve sméru pratoku
vzduchu a nikdy se nesmi prodluZovat!

Zarizeni vytvafi v reZzimu chlazeni teply a vihky
vzduch, ktery je odvadén z chlazeného prostoru.
Z tohoto dlivodu je dulezité, aby se dodavana
hadice pro odvadéni vzduchu pfipojila k vystup-
nimu otvoru na zadni strané zafizeni.

Dbejte na to, aby zdpadky hadice odvadéni
vzduchu bezpecéné zaskocily do obou otvor(

v pfipojovacim otvoru. Nepokladejte flexibilni
hadici odvodu vzduchu s uzkymi oblouky nebo
zalomenim, protoze by nebyl zaru¢en efektivni
provoz zafizeni.

Obr. 9: Hadici nechat zaskocit

Odvadeény teply vzduch obsahuje urgité
mnozstvi vlhkosti. Z tohoto divodu se
doporucuje odvadét teply vzduch do vnéjsi
oblasti nebo do volného prostoru.

Varianty odvadéni vzduchu

Vzduch muzete odvadét z budovy nasledujicimi
zpusoby:

Pies plochou trysku

Dodavanou plochou trysku Ize pouzivat riGznymi
zpusoby. Je mozné vést plochou trysku pres
oteviené okno a pomoci suchého zipu ji upevnit na
ram okna (Obr. 10). Plochou trysku lze rovnéz
zavésit do vyklapéciho okna (Obr. 11).



Pres priiraz ve sténé

Dodavana hadice se pevné spoji s prlirazem ve
sténé. Vhodné prichody se dodavaji jako prislu-
Senstvi (Obr. 12).

Obr. 10: Odvadéni teplého vzduchu pfi otevieném
oknu

Obr. 11: Odvéadéni teplého vzduchu pfi sklopeném
oknu

Obr. 12: Prachod sténou

! UPOZORNENI!

Za urcitych okolnosti muze dojit ke vzniku pod-
tlaku v misté instalace pfi odvadéni teplého
vzduchu realizovaného pomoci pevné pfipo-
jené hadice pro odvadéni vzduchu, napf. pies
uzaviené dvefe nebo okna. Pokud by z tohoto
divodu doslo ke snizeni vykonu zafizeni, je
nutné zajistit vyrovnani tlaku.

13
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Schéma montaze pro prichod sténou (prislusenstvi)

\ ® —®

€
£
o
g
:

Obr. 13: Pfiklad montaze

1:  Venkovni mfizka 3:  Zpétna klapka

2:  Teleskopicka trubka 4: Uzaviraci vicko

Montazni pokyny

1. » Vytvorte ve vnéjsi sténé budovy zakladni otvor (max. tloustka stény 480 mm) s prlmérem minimalné
135 mm. Dbejte na mozna vedeni v této oblasti ve sténé!

2. Zasurite posuvnou trubku do vytvofeného prurazu ve sténé tak, aby se vnéjsi trubka (vétsi pramer)
nachazela na vnitfni strané stény. Aby se zamezilo vzniku tepelnych most(, izolujte teleskopickou
trubku vhodnym té&snicim materialem.

3. 1 Zazdéte posuvnou trubku v otvoru tak, aby bylo zajisténo vyrovnani s povrchem na obou stranach
stény.

4. Upevnéte ochrannou mfizku na vnéjsi stranu stény pomoci 4 Sroubl. MFizku namontujte tak, aby do ni
nedopadal dést.

5. . Nasadte zpétnou klapku uvnitf a upevnéte ji rovnéz pomoci 4 Sroubll. Napis ,oben” (nahofe) musi byt
zevnitr vidét!

6. Uzavfete pfi vyfazeni zafizeni z provozu, napf. na pocatku zimy, otvor ve zpétné klapce pomoci uzavi-
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raciho vi¢ka a tim omezte cirkulaci vzduchu.



6  Elektrické pripojeni

Elektrické schéma zapojeni

A2517-160

CN1

B9 o8] ebecs
CN2

CN3

Obr. 14: Elektrické schéma zapojeni

A: Sitova deska 5: Ventilator zkapalfiovace

B: Deska pro ovladaci panel 6: Motor pro odvod kondenzatu
C: Sitova zasuvka Barevny kod:

1:  Mikrospina€ (zasobnik) Br: hnéda

2:  Snimac teploty cirkulace Bu: modra

3:  Ventilator vyparniku Rd: Cervena

4:  Kompresor Wh: bila

Zmény rozmérl a konstrukce slouzici technickému pokroku zlstavaji vyhrazeny.
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7 Uvadéni do provozu

Pfed kazdym uvedenim do provozu je nutné

u vstupnich a vystupnich otvord vzduchu prekon-
trolovat, zda zde nejsou né&jaka cizi télesa a zda
vstupni vzduchovy filtr neni znecistén. Ucpana
popF. znecisténa mrizka a filtr se musi ihned
vydistit, viz kapitola ,Péce a udrzba“.

Provozni rezim chlazeni
1. Zapnéte zafizeni tlacitkem ,POWER®.

2. . Zvolte tlacitkem ,MODE" provozni rezim
chlazeni.LED ,COOL" musi svitit.

3. » Nastavte tlacitky ,TIMER/TEMP/ADJUST"
pozadovanou teplotu. Na displeji se zobrazi
zvolena pozadovana teplota. Pokud je nasta-
veny stupen ventilatoru pfilis velky nebo pfilis
maly, Ize ota€ky ventilatoru nastavit pomoci
tlacitka ,FAN SPEED" na poZadovany stuper
ventilatoru.

Provozni rezim cirkulace vzduchu
1. . Zapnéte zafizeni tlacitkem ,POWER®.

2. Zvolte tlacitkem ,FAN SPEED* provozni
rezim ventilace. LED ,HIGH/MED/LOW* musi
svitit.

16



8 Odstranéni poruch a servis

Pfistroj byl vyrobeny za pouziti nejmodernéjSich vyrobnich metod a jeho bezvadna funkce byla nékolikrat
kontrolovana. Pokud se pfesto vyskytnou poruchy, pfekontrolujte prosim funkce podle nize uvedeného
seznamu. Kdyz se provedou vSechny kontroly funkci a zafizeni jeSté nepracuje bezchybné, uvédomte

prosim svého odborného prodejce!

Funkéni poruchy
Popis chyby

Zarizeni nepracuje, ovladaci panel je
vypnut

Zarizeni pracuje se shizenym vzdu-
chovym vykonem

Zarizeni nepracuje, LED-indikace
C¢asoveého zpozdéni , Timer* blika

Zarizeni nepracuje, na displeji je indi-
kovano ,E1/,H1“

Zarizeni se samocinné vypnulo, blika
poruchova LED a zni akusticky signal
(zasobnik plny)

Pricina

Sitové napéti
Vypadek napéti

Prepaleny sitovée
pojistky nebo pojistka
fizeni

Sitova zastrcka neni
Vv zasuvce

Poskozené sitove
pfipojovaci vedeni

Otvory odvadéni
teplého vzduchu popf.
vyvodu vzduchu jsou
znecistény popf. bloko-
vany cizimi télesy
Znecistény filtr
Chladici zatiZzeni mist-
nosti je pfiliS vysoké
Casové zpozdéni
»rimer*

Teplota v mistnosti

Zasobnik plny

L (o=

REMKO

Odstranéni

Pfekontrolujte pfitomnost sitového
napéti (pojistky)

Zkontrolujte napéti a v pfipadé potieby
vyCkejte na opétné zapnuti

Nechat vyménit

Zastréit sitovou zastrcku

Prekontrolovat poSkozeni sitového pfipo-
jovaciho vedeni

Vycistit otvory, odstranit cizi téleso

Filtr vygistit podle pokyn

Snizit tepelné zatizeni

Casovaé je naprogramovan, vymazte
nastaveni ¢asovace.

LeZi mimo provozni hranice 16 az 35 °C.
Pockejte, aZz bude teplota v mistnosti
lezet v pracovni oblasti (snizte pfipadné
ohfev slune€nim zafenim, uzavrete okna
a dvere).

Pro vyprazdnéni zasobniku postupujte
nasledujicim zplsobem:

1. Vypnéte zafizeni, odpojte sitovou
zastréku ze zasuvky.

2. Umistéte plochou nadobu pod hrdlo
pro odvadéni kondenzatu a uvolnéte
zatku.

3. KdyZ kondenzat odtece, je nutné zatku
znovu pevné zasunout.

17
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Popis chyby

Zarizeni nechladi
spravné

Zarizeni nereaguje
na dalkové ovladani

Kondenzat vytéka ze
zafizeni

18

Pri¢ina
LED-indikace chlazeni
Okna, dvere, zaluzie a zavésy

Hadice odvodu vzduchu
PFivod a odvod vzduchu
Lamely vedeni vzduchu
Pozadovana

teplota- nastaveni

Dalkové ovladani

Baterie

Zarizeni stoji Sikmo
Chybi zatka na hadici odvodu

kondenzatur

Hadice odvodu vzduchu neni
spravné umisténa

Odstranéni
LED-indikace chlazeni "Cool" musi svitit.
je nutné uzavrit

Musi byt spravné umisténa. Nesmi byt zlomena,
ve spadu nebo polozena s uzkymi oblouky.

Nesmi byt ovlivnén cizimi télesy (je nutné dodrzet
minimalni volné prostory kolem zafizeni)

Nesmi byt zneciStény a nesmi byt zablokovany
cizimi predméty

Nesmi byt nastavena pfilis vysoka (provozni hra-
nice zafizeni jsou +16 az +35 °C).

Mezi dalkovym ovladanim a zafizenim se nesmgji
nachazet Zadné predméty (dosah cca 5 m).

Zajistéte,

aby byly baterie funkceschopné, v pfipadé potieby
je vyménte

aby byly baterie vloZeny se spravnou polaritou (viz
znacCky v pfihradce).

Ustavit do rovné polohy, dbat na bezpeéné vodo-
rovné umisténi

Hadici opét uzavrit

Umistit spravné



9 Péce audrzba
Pravidelna péce a dodrzovani zakladnich pfedpo-

klad( zarucuji bezporuchovy provoz a dlouhou
Zivotnost zafizeni.

ZQSNEBEZPECH

Pfed zahajenim jakychkoliv praci na pfistroji
odpojte sitové napajeni a zajistéte ho proti
opétnému zapnuti!

I

Obr. 15: Vyjmuti filtru
1: Filtr

Vycistéte zafizeni navihenym hadrem.
Nepouzivat pfimy paprsek vody.

Pfi tomto €idténi nepouzivejte Zadné ostré,
drhnouci nebo rozpoustédla obsahuijici CistiCe.
Takeé pfi silném externim znecisténi pouzivejte
pouze vhodné distici prostiedky.

Dbejte na to, aby se Zadna vihkost nedostala
do zafizeni. Pravidelné a dukladné Cistéte
otvory pro odvadéni teplého vzduchu a pro

vystup chladného vzduchu. Zde se shromaz-
duje nejvic necistot

! UPOZORNENI!

Kontrolujte pfipadné také stupen znecisténi
lamel vyméniku.

Cistéte v pravidelnych intervalech vzduchovy
filtr vnitfni jednotky, v pfipadé potfeby také
Castéji.

Doporucujeme uzavfit s pfisluSnou specializo-
vanou firmou smlouvu o udrzbé.

Tak je vZdy zajisténa provozni bezpecnost
zafizenil

Vy¢€isténi filtru
Zatizeni je vybaveno vzduchovym filtrem. Ten Ize
vytahnout na zadni strané zafizeni. Cisténi filtru se
musi provadeét v pravidelnych Casovych interva-
lech. Cistéte vzduchovy filtr v intervalu nejdéle
100 provoznich hodin. Pfi silné znedisténém
vzduchu zkratte tento ¢asovy interval.
PFi ¢isténi postupuijte nasledujicim zplsobem:
1. . Vypnéte zafizeni a vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky.
Vyjméte filtr ze zafizeni (Obr. 15)
Vycistéte filtr od prachu. Pfi lehkém
znecisténi pouzijte pfipadné vysavac.
(Obr. 16)
4. . Vydcistéte filtr pfi siln&j8im znedlisténi opatrné
pomoci vlazné vody. (Obr. 17)
Nechejte potom filtr na vzduchu vyschnout.
VloZte filtr znovu do zafizeni.

Dbejte na to, aby byl filtr suchy a neposko-
zeny.

! UPOZORNENI!

Nikdy neprovozujte vnitfni jednotku bez origi-
nalniho filtru. Bez filtru by se velmi rychle zne-
Cistily lamely tepelného vymeéniku vniténi jed-
notky a zafizeni by zac€alo ztracet vykonové
schopnosti.

Obr. 16: Cisténi vysavacem
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Obr. 17: Cisténi vlaznou vodou
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10 Vyfrazeni z provozu

! UPOZORNENI!

Bézici zarizeni nikdy nevypinejte vytazenim
sitové zastrcky.

Vyfrazeni z provozu na uréenou dobu

Pokud ma byt zafizeni vyfazeno po delSi dobu
Z provozu, napf. pfes zimu, postupujte nasledu-
jicim zpUsobem:

1. Nechejte zafizeni cca 2 hodiny pracovat
v cirkulaénim rezimu, aby se vysusil povrch
lamel vyparniku. Timto zplsobem se ze
zafizeni odstrani zbytkova vihkost a zamezi
se tak nepfijemnému zapachu pfi opétném
uvadéni zafizeni do provozu.

2. . Vypnéte zarizeni tlacitkem ,POWER®, vytah-
néte sitovou zastréku ze zasuvky a smotejte
sitové pfipojovaci vedeni. Dbejte na to, aby
sitové vedeni nebylo silné zlomeno nebo
ohnuto.

3. 1 Umistéte vhodny zasobnik pod odtok kon-
denzatu z vnitfniho zasobniku. Odtok kon-
denzatu je umistén na spodni zadni strané
zafizeni.

4. ;. Vytahnéte zatku uzavirajici odtok konden-
z4tu a zachytte do zasobniku vytékajici kon-
denzat.

5. Potom znovu zasufite zatku. Pokud zatka
chybi nebo neni spravné zasunuta, bude po
opétném uvedeni do provozu vytékat kon-
denzat.

6. . Skladujte zafizeni ve svislé poloze,
v chladném, suchém a bezpraSném misté
chranéném pred pfimym sluneénim zafenim.
Chrarite pfipadné zafizeni proti prachu
pomoci plastového obalu.

Vyfazeni z provozu na neuréenou dobu

Demontaz celého zafizeni mize z hlediska
ochrany Zivotniho prostfedi provadét pouze
odborna firma. REMKO s. r. 0. nebo jeji smluvni
partner vam radi doporuci odborné firmy ve vasi
blizkosti.
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11 Znazornéni zarizeni a seznamy nahradnich dilu
11.1 Znazornéni zafizeni
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Obr. 18: Explozivni vykres

Zmény rozmeérl a konstrukce slouzici technickému pokroku zUstavaji vyhrazeny.
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11.2 Seznam nahradnich dilt

Cisla nahradnich dild pfifazena vasemu zafizeni naleznete na adrese www.remko.de pod Online-Shop
v Ersatzteil-Shop (obchod s nahradnimi dily).

DULEZITE!

Pro zajisténi spravnych dodavek nahradnich dilt udavejte prosim vzdy typ zafizeni a pfislusné sériové
Cislo (viz typovy Stitek).

© 00 N o o B~ W DN -
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Oznaceni MKT 291
1256F1000-1500
Sériova Cisla: 1256F1501-2000

1256F2001-2500
Dno pfristroje
Transportni kolecka
Cerpadlo kondenzatu s lopatk. kolem 12 V DC
Kondenzator 2,5 uF (ventilator zkapalfiovace)
Plovak (zasobniku)
Kryt (zasobnik)
Mikrospinac¢ (zasobnik)
Kompresor, uplny
Kondenzator 25 pF (kompresor)
Zkapalfiovac
Téleso ventilatoru (ventilator zkapalfiovace)
Kolo ventilatoru (ventilator zkapalfiovace)

Motor ventilatoru (ventilator zkapalfiovace)

MKT 291 S-LINE

1257F1000-1500

Na vyZadani s udanim sériového Cisla

Vana na kondenzat

Hrdlo odvodu vzduchu

Kondenzator 1,5 uF (ventilator vyparniku)
Vyparnik

Téleso ventilatoru (ventilator vyparniku)
Kolo ventilatoru (ventilator vyparniku)
Motor ventilatoru (ventilator vyparniku)
Sitova deska

Sitovy kabel se zastrCkou

Pfedni sténa

Zadni sténa

Lamely na vystupu vzduchu, sada

Deska pro ovladaci panel
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27
28
29
30
31
32
33

Oznaceni

Ovladaci panel

Vzduchovy filtr

Hadici odvodu vzduchu

Pfipojovaci hrdlo

Okenni tryska

Hrdlo odvodu kondenzéatu se zatkou
Dalkové ovladani

Hadice odvodu vzduchu, uplna (€. 29; 30; 31)
Nahradni dily bez obrazku

Senzor cirkulace

Prislusenstvi

Sténova pruchodka

MKT 291 MKT 291 S-LINE

Na vyzadani s udanim sériového Cisla

Na vyzadani s udanim sériového Cisla

1613115 1613115
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12 Prohlaseni o shodé EU

EG - prohlaseni o shodé

ve smyslu smérnic pro strojirenska zarizeni priloha Il 1A
Original-prohlaseni o shodé

e

ProhlaSujeme timto, Ze dale uvedené pfistroje v nami do obé&hu uvedeném provedeni splfiuji pfislusné
zakladni pozadavky smérnic ES, bezpecnostnich norem ES a produktové specifickych norem ES.

Nazev vyrobce a jméno CE-povérené osoby:
REMKO GmbH & Co. KG

Klima- und Warmetechnik

Im Seelenkamp 12

D - 32791 Lage

Zarizeni (stroj) - provedeni:
Lokalni prostorové klimatiza¢ni jednotky

Série/konstrukéni Fada:
REMKO MKT 291, MKT 291 S-Line

Série/konstruk¢ni rada:
1256F1000-2500, 1257F1000-1500

Platné predpisy (smérnice EU)

MA - RL 2006/42/EG - smérnice pro strojni
zafizeni

NS - RL 2006/95/EG - smérnice pro provoz
zarizeni s nizkym napétim

EMV - smérnice RL 2004/108 EWG -EMV

EnVKYV - RL 92/75/EWG - pfedpisy pro oznacovani
spotfeby energii

EG 97/23/EG - smérnice pro tlakova zafizeni
ErP/262/2011 - Eco-designové smérnice

Smérnice RoHS 2002/95/EG pro omezeni pouzi-
vani urcitych nebezpelnych latek
z elektrickych a elektronickych zafizeni

24

Pouzité normy:

DIN EN ISO 12100-1-2 : 2004-04; DIN EN ISO
13857,

EN 14511 T1-4;DIN 45635 - 1; EN 378 — 1-4;
EN 55014 - 1; EN 55014 - 2; EN 55104

EN 60204 - 1; EN 60335 - 1; EN 60335 - 2 - 40;
EN 61000 - 3 - 2; EN 61000 - 3 - 3;

Lage, 5. ¢ervna 2013
REMKO GmbH & Co. KG

Podpis produktového managera
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REMKO INTERNATIONAL

... a jedina ve vasi blizkosti!
Vyuzijte nasich zkusenosti a konzultaci

REMKO, spol. sr.o.

Teplovzdusna, odvihéovaci

a klimatizacni zafizeni

Prodej - montaz - servis — pronajem

areal Letov

Beranovych 65

199 02 Praha 9 - Lethany
Tel/fax: 234 313 263

Tel: 283 923 089
Mobil: 602 354 309
E-mail remko@remko.cz
Internet www.remko.cz

Konzultace

Diky intenzivnim skolenim predavame
nase odborné znalosti nasim
spolupracovnikiim a zakaznik(m. To
nam pfinasi povést vice nez dobrého
a spolehlivého dodavatele. REMKO,
je partner, ktery mUze vyresit vase
problémy.

Prodej

REMKO poskytuje nejen dobre
vybudovanou obchodni sit doma

a v zahranici, ale i kvalifikované
odborniky v prodeiji.

Zastupci firmy REMKO jsou obchodnici,
ktefi dokazi poskytnout i odbornou
pomoc v oblastech teplovzdusného
vytapéni, odvlhcovani a klimatizace

Sluzba zakaznikim

Nase pfistroje pracuiji precizné

a spolehlivé. Presto se nékdy
mUze vyskytnout porucha, a pak
jsou na misté nase sluzby REMKO
zakaznikim. Nase zastoupeni vam
zarucuje staly, rychly a spolehlivy
servis. Mimo prodeje jednotlivych
agregatd nabizime nasim zakazniklm
dodavky systému na kli¢ véetné
projekéniho a inZzenyrského
zabezpeceni.

Technické zmény vyhrazeny, Udaje bez zaruky!
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